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DOHODA O SPOLUPRÁCI PRI SKRÍNINGOVEJ KAMPANI 

 

(ďalej len „Zmluva“) 

uzatvorená medzi: 

AbbVie s.r.o. 

so sídlom: Karadžičova 10, Bratislava, Slovenská Republika, PSČ: 821 08 

IČO: 46 640 231 

zapísaná v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel: Sro, vložka č.: 81375/B 

 

(ďalej len „AbbVie“) 

a 

Odborný liečebný ústav psychiatrický n.o., Predná Hora Sídlo: Muránska Huta, časť Predná 

Hora č. 126, 049 01 Muráň 

IČO: 37954920 DIČ: 2022037215 

Zapísané  Obchodného registra Okresného súdu Banská Bystrica, Vložka číslo:  28242/S 

Číslo bankového účtu: SK80 0200 0000 0000 5523 7582 

(ďalej len „Partner“) 

AbbVie a Partner sa ďalej spoločne označujú ako „Strany“ a jednotlivo ako „Strana“. 

 

KEĎŽE: 

 

(A) AbbVie je inovatívna farmaceutická spoločnosť, ktorá medzi svoje priority zaraďuje vzdelávanie 

širokej verejnosti o význame prevencie a testovania a propagáciu skríningu; 

(B) Partner je poskytovateľ zdravotnej starostlivosti, ktorý sa okrem iného zaoberá prevenciou, 

diagnostikou a liečbou akútnej a chronickej vírusovej hepatitídy; 

(C) Strany chcú podporovať skríning HCV na účely prevencie, najmä u rizikovej populácie, a preto 

chcú spolupracovať na kampani skríningu HCV; 

 

STRANY SA DOHODLI TAKTO: 

 

1. Predmet Zmluvy 

 

1.1. Partner bude realizovať skríningovú kampaň pozostávajúcu z edukácie, poskytovania testovania 

na vírus hepatitídy C (HCV) a prípadne ďalšieho testovania a diagnostiky, najmä pre rizikovú 

skupinu obyvateľstva (ďalej len „Skríningová kampaň“). 

 

1.2. Spoločnosť AbbVie sa týmto zaväzuje podporovať Skríningovú kampaň spôsobom uvedeným v 

tejto Zmluve. 

 

1.3. Za podporu poskytnutú AbbVie podľa odseku 1.1 tejto Zmluvy sa Partner zaväzuje poskytovať 

AbbVie služby vo forme dohodnutej v odseku 2.4 tejto Zmluvy. 
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2. Príspevok 

 

2.1. AbbVie podporí Skríningovú kampaň tým, že Partnerovi poskytne:  

Príspevok 2363,20  Eur (slovom:  dvetisíctristošesťdesiattri EUR, 60 centov) na nákup 800 ks   

testov HCV 

 

(ďalej len „Príspevok“).  

 

2.2.  

Príspevok alebo jeho peňažná časť sa poskytne bankovým prevodom na účet Partnera uvedený v 

záhlaví tejto Zmluvy do šesťdesiatich (60) dní od podpísania tejto Zmluvy oboma Stranami. 

 

2.3. Partner zodpovedá za plnenie svojich daňových a iných zákonných povinností vyplývajúcich 

najmä z príslušných ustanovení zákona č. 595/2003 Zb. o daniach z príjmov v znení neskorších 

predpisov a zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

 

2.4. AbbVie má právo byť uvedená ako sponzor alebo partner Skríningovej kampane na všetkých 

materiáloch súvisiacich so Skríningovou kampaňou a prípadne na webovej stránke Partnera. 

AbbVie poskytne Partnerovi svoje logo e-mailom na adresu vladimir.stanislav@olup-

prednahora.sk. 

 

2.5. Partner poskytne AbbVie aj anonymizované údaje o Skríningovej kampani vo formáte uvedenom 

v prílohe 1 k tejto Zmluve. Strany berú na vedomie, že činnosti podľa tejto Zmluvy nie sú a 

nemajú byť štúdiou a anonymizované údaje zo Skríningovej kampane sú len orientačné a slúžia 

predovšetkým na preukázanie primeranosti Príspevku a toho, že Príspevok bol riadne využitý.  

 

2.6. Pre vylúčenie pochybností Strany vyhlasujú, že poplatok za služby poskytnuté AbbVie uvedené 

v tomto odseku je už zahrnutý v Príspevku, a preto AbbVie nie je povinná platiť žiadne ďalšie 

náklady alebo poplatky. 

 

3. Vyhlásenie Strán 

3.1. Partner vyhlasuje, že 

 

a. je oprávnený poskytovať zdravotnícke služby a má odborný personál a vybavenie tak, aby 

mohol vykonávať Skríningovú kampaň, alebo 

b. zabezpečí, aby Skríningovú kampaň vykonal dodávateľ, ktorý má oprávnenie na 

poskytovanie zdravotníckych služieb, vrátane odborného personálu a vybavenia na 

vykonanie Skríningovej kampane. 

 

3.2. Príspevok sa použije výlučne na priame náklady na Skríningovú kampaň. Partner nie je oprávnený 

použiť Príspevok najmä na svoje prevádzkové náklady.  

 

3.3. Partner vyhlasuje, že má všetky príslušné oprávnenia, povolenia, registrácie a prípadné 

kvalifikácie, ktoré sa vyžadujú podľa platných zákonov a regulačných požiadaviek na činnosti 

podľa tejto Zmluvy, a že mu žiadne predpisy ani iné povinnosti nebránia v uskutočňovaní 

Skríningovej kampane. Partner sa zaväzuje, že je riadne oprávnený uzavrieť túto Zmluvu v 

rozsahu všetkých jej ustanovení. 

 

3.4. Partner vyhlasuje, že podmienky tejto Zmluvy nie sú v rozpore s podmienkami žiadnych zásad 

alebo postupov Partnera, ani s inými zmluvnými alebo právnymi záväzkami, ktoré môže mať 

Partner. Partner je povinný oznámiť AbbVie akýkoľvek konflikt záujmov, ktorý môže vzniknúť 

v súvislosti s touto Zmluvou a prijatím Príspevku Partnerom podľa tejto Zmluvy. 

  

3.5. Partner vyhlasuje, že testovanie v rámci Skríningovej kampane bude pre pacientov bezplatné. 

Partner tiež vyhlasuje, že v rámci Skríningovej kampane umožní testovanie všetkým záujemcom 
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bez akejkoľvek diskriminácie, najmä bez ohľadu na pohlavie, sexuálnu orientáciu, politické 

názory, náboženstvo, etnickú príslušnosť, farbu pleti, národnosť, rod, vek, zdravotné postihnutie 

atď.  

 

3.6. Partner, ktorý je oprávnený poskytovať zdravotné služby, ďalej vyhlasuje, že nebude požadovať 

úhradu nákladov na Skríningovú kampaň alebo jej časť zo systému verejného zdravotného 

poistenia. Ak sa na Skríningovej kampani podieľajú jeho zamestnanci, budú aktivity Skríningovej 

kampane vykonávať mimo svojho pracovného času, v ktorom vykonávajú činnosti hradené zo 

systému verejného zdravotného poistenia. 

 

3.7. AbbVie nemusí byť jediným partnerom Skríningovej kampane.  

 

4. Práva a povinnosti Strán 

 

4.1. Príspevok je určený výlučne na Skríningovú kampaň. Partner vyhlasuje, že ak sa akákoľvek časť 

Príspevku použije na poskytnutie poplatkov za odborné služby, tieto poplatky budú v reálnej 

trhovej hodnote. 

 

4.2. Partner sa zaväzuje viesť podrobné a aktuálne účtovné knihy a záznamy o všetkých transakciách 

súvisiacich s touto Zmluvou najmenej päť (5) rokov počas platnosti tejto Zmluvy a na požiadanie 

AbbVie ich predložiť na kontrolu. Bez toho, aby bola dotknutá platnosť povinnosti podľa 

predchádzajúcej vety, sa táto povinnosť vzťahuje aj na záznamy o všetkých platbách, ktoré 

Partner uskutočnil v súvislosti s touto Zmluvou. Partner je povinný zabezpečiť, aby účtovníctvo 

a záznamy umožnili AbbVie v dostatočnom rozsahu overiť, či je konanie Partnera v súlade 

s odsekom 4.1 tejto Zmluvy. 

 

4.3. Partner je povinný pri plnení svojich povinností podľa tejto Zmluvy postupovať riadne 

a s odbornou starostlivosťou. Partner vyhlasuje, že na poskytovanie služieb podľa tejto Zmluvy 

bude využívať len osoby s príslušnou kvalifikáciou, vzdelaním a skúsenosťami. Partner je 

povinný zabezpečiť, aby jeho zástupcovia a akékoľvek iné osoby, ktoré využíva v súvislosti s 

činnosťami podľa tejto Zmluvy, postupovali s rovnakou odbornou starostlivosťou, akú je Partner 

povinný dodržiavať podľa tejto Zmluvy. 

 

4.4. Partner je povinný vykonávať služby, ktoré sa zaviazal vykonávať a poskytovať, a všetky ďalšie 

súvisiace činnosti a služby v súlade s oprávnenými záujmami AbbVie, o ktorých vie alebo by mal 

vedieť. Partner je povinný pri svojej činnosti konať s náležitým ohľadom na dobré meno AbbVie. 

 

4.5. Partner zodpovedá za to, že Príspevok bude použitý v súlade so všeobecne záväznými právnymi 

predpismi, najmä neporuší povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 147/2001 Z. z. o reklame a o 

zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej len „zákon o reklame“). 

 

4.6. Partner sa zaväzuje pri plnení tejto Zmluvy bezvýhradne dodržiavať všetky ustanovenia 

slovenských právnych predpisov platných v Slovenskej republike, ktoré sa týkajú reklamy na 

lieky, zdravotnícke pomôcky a/alebo zdravotnú starostlivosť, najmä zákon o reklame, 

ustanovení  zákona č. 513/1991 Z.z., obchodný zákonník (ďalej len „obchodný zákonník“) na 

ochranu pred nekalou súťažou, zákona č. 300/2005 Z.z., trestné predpisy, zákona č. 362/2011 

Z.z., o liekoch a zdravotníckych pomôckach a o zmene a doplnení niektorých zákonov (ďalej 

len „zákon o liekoch“), ako aj relevantných ustanovení Etického kódexu farmaceutického 

priemyslu na Slovensku, Etického kódexu AIFP (Asociácie Inovatívneho Farmaceutického 

Priemyslu). Partner si je vedomý, že reklama humánnych liekov, ktorých výdaj je viazaný len 

na lekársky alebo veterinárny predpis, reklama liekov, ktoré nie sú v Slovenskej republike 

registrované, alebo tých, ktoré obsahujú omamné látky, psychotropné látky a prípravky, je 

zakázaná a že aj nepriama reklama (t.j. najmä akékoľvek oznámenia, pohnútky, prezentácie a 

iné aktivity, pri ktorých môžu vzniknúť adresátom asociácie na určitý výrobok alebo značku) je 

považovaná za reklamu podľa zákona o reklame. Partner sa tiež zaväzuje nevykonávať reklamu 
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výrobkov spoločnosti AbbVie mimo rozsahu použitia (súhrnu charakteristických vlastností) 

schválenom v rozhodnutí o registrácii daného humánneho lieku v Slovenskej republike a 

neiniciovať komunikáciu s tým istým výsledkom (tzv. off-label propagácia).  

 

4.7. Žiadny záväzok Partnera uvedený v tejto Zmluve sa nesmie chápať ako výkon kontroly zo strany 

AbbVie nad činnosťou Partnera. Partner vyhlasuje, že plnenie podľa tejto Zmluvy neporuší práva 

žiadnej tretej strany. 

 

4.8. Partner na základe tejto Zmluvy nenadobudne žiadne práva na akýkoľvek majetok alebo práva 

spoločnosti AbbVie vrátane registrovaných alebo neregistrovaných ochranných známok a 

servisných značiek a zdrží sa akéhokoľvek konania, ktoré by mohlo viesť k nadobudnutiu 

takéhoto majetku alebo práv. 

 

4.9. Partner nesmie postúpiť, previesť ani inak disponovať právami a povinnosťami vyplývajúcimi z 

tejto Zmluvy bez predchádzajúceho písomného súhlasu spoločnosti AbbVie. 

 

4.10. AbbVie je oprávnená v prípade zmeny svojho loga požadovať, aby sa táto zmena premietla do 

služieb Partnera poskytovaných podľa tejto Zmluvy. 

 

5. Informačné materiály 

 

5.1. Na žiadosť Partnera sa AbbVie zúčastní na príprave informačných materiálov, a to buď ich 

posúdením, alebo ich prípravou. 

 

5.2. V prípade, že sa AbbVie podieľa na posudzovaní alebo tvorbe informačných materiálov, AbbVie 

zabezpečí, aby: 

 

5.2.1. odbornú a vecnú správnosť informačných materiálov; 

5.2.2. súlad informačných materiálov s právnymi predpismi. 

 

5.3. Ak sa AbbVie nepodieľa na príprave alebo kontrole informačných materiálov alebo ak Partner 

upravuje informačné materiály vytvorené alebo kontrolované AbbVie, Partner je plne 

zodpovedný za ich správnosť a súlad so zákonom. 

 

5.4. Informačné materiály budú slúžiť na informovanie verejnosti o možnosti bezplatnej účasti na 

Skríningovej kampani a prípadne na informovanie o HCV a hepatitíde C.  

 

5.5. Strany si navzájom poskytnú všetku potrebnú pomoc pri príprave informačných materiálov. 

 

5.6. Vo všetkých informačných materiáloch bude uvedené, že spoločnosť AbbVie je partnerom 

Skríningového programu, vrátane loga AbbVie.  

 

6. Osobné údaje 

 

6.1. Partner bude spracúvať osobné údaje riadne a v súlade s predpismi o ochrane osobných údajov, 

najmä s nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane 

fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa 

zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a zákonom č. 18/2018 Z. z. 

o ochrane osobných údajov. 

 

6.2. Ak to vyžadujú príslušné právne predpisy, Partner vedie aj riadnu zdravotnú dokumentáciu 

v súlade s príslušnými právnymi predpismi, najmä zákonom č. 576/2004 Z. z., o zdravotnej 

starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov. 
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6.3. Za správne spracovanie osobných údajov je zodpovedný výlučne Partner.  

 

6.4. Partner neposkytne spoločnosti AbbVie žiadne osobné údaje. Všetky údaje poskytnuté AbbVie 

podľa tejto Zmluvy budú anonymizované. 

 

7. Transparentnosť  

 

7.1. Partner sa ďalej zaväzuje, že v prípade akýchkoľvek peňažných alebo nepeňažných plnení 

v súvislosti s touto Zmluvou, ktoré i len čiastočne Partner poskytne zdravotníckemu odborníkovi 

alebo poskytovateľovi zdravotnej starostlivosti, spoločnosti AbbVie bez zbytočného odkladu, 

najneskôr však v lehote do tridsiatich (30) dní od poskytnutia takého plnenia, oznámi 

v elektronickej podobe zoznam takých zdravotníckych odborníkov a poskytovateľov zdravotnej 

starostlivosti, ktorým bolo peňažné alebo nepeňažné plnenie i len čiastočne poskytnuté a výšku 

a popis takého plnenia, a to pravdivo, správne, presne a aktuálne, a v rozsahu a štruktúre 

stanovených zákonom o liekoch (§ 60 ods. 8 a 9 zákona o liekoch). Partner berie na vedomie a 

súhlasí, že AbbVie je v takom prípade povinná podľa zákona o liekoch oznámiť národnému centru 

zdravotníckych informácií meno, priezvisko a adresu bydliska Partnera (ako tzv. tretej osoby), 

alebo obchodné meno alebo názov a adresu sídla a identifikačné číslo, ak je Partner právnickou 

osobou, a výšku poskytnutého plnenia. 

 

7.2. Partner berie na vedomie, že riadne a včasné plnenie jeho oznamovacej povinnosti uvedenej 

vyššie v tomto odseku, je nutné na riadne a včasné splnenie oznamovacích povinností AbbVie 

podľa zákona o liekoch, preto sa Partner zaväzuje a súhlasí, že odškodní AbbVie a nahradí 

AbbVie všetku škodu a náklady (vrátane nákladov na právne zastupovanie a sankcií uložených 

správnym či súdnym orgánom), ktoré AbbVie vzniknú v súvislosti s porušením akéhokoľvek 

záväzku alebo povinnosti Partnera stanovených v tomto článku Zmluvy alebo omeškaním 

s plnením akéhokoľvek takého záväzku. Právo AbbVie na ďalšie nápravné prostriedky 

poskytované touto Zmluvou alebo zákonom týmto nie je dotknuté. Partner sa ďalej zaväzuje a 

súhlasí, že povinnosti uvedené v tomto článku sa uplatnia a splní ich aj v prípade akéhokoľvek 

ukončenia tejto Zmluvy a Strany sa výslovne dohodli, že povinnosti podľa tohto článku pretrvajú 

aj po ukončení tejto Zmluvy. 

 

7.3. Strany zabezpečia, aby každé zverejnenie ich vzťahu bolo pre príjemcu týchto informácií 

transparentné a jednoznačné. Finančná podpora AbbVie musí byť jasne priznaná a zrejmá od 

začiatku. Partner berie na vedomie a súhlasí s tým, že informácie, ako sú najmä obchodné mená 

Strán, výška poskytnutého Príspevku, ako aj dôvod a účel Príspevku, môže AbbVie zverejniť v 

súlade s príslušnými pravidlami. Partner vyhlasuje, že obsah tejto Zmluvy vrátane hodnoty a účelu 

Príspevku nie je súčasťou jeho obchodného tajomstva v zmysle obchodného zákonníka.  

 

8. Protikorupčné pravidlá 

 

8.1. Spoločnosť AbbVie a Partner spoločne vyhlasujú a súhlasia, že dohody podľa tejto Zmluvy 

nemajú za cieľ ovplyvňovať ani odmeňovať žiadnu konkrétnu osobu za jej minulú, súčasnú alebo 

budúcu ochotu predpisovať, poskytovať, odporúčať, kupovať, platiť, schvaľovať, uznávať alebo 

dodávať akýkoľvek výrobok alebo službu predávanú alebo poskytovanú spoločnosťou AbbVie. 

Partner berie na vedomie, že akékoľvek schválenia a/alebo platby poskytnuté spoločnosťou 

AbbVie sú nezávislé od akýchkoľvek rozhodnutí týkajúcich sa výberu liekov a/alebo 

zdravotníckych pomôcok, ktoré urobili zdravotnícki pracovníci oslovení spoločnosťou AbbVie 

alebo Partnerom alebo na základe zmluvy s nimi. 

 

8.2. AbbVie a Partner vyhlasujú a súhlasia s tým, že žiadna z nich, vrátane ich riaditeľov, vedúcich 

pracovníkov, zamestnancov, zástupcov alebo subdodávateľov, priamo ani nepriamo nezaplatí, 

nesľúbi ani nepovolí platbu akýchkoľvek peňazí, nepredá ani nesľúbi poskytnúť alebo neschváli 

poskytnutie akékoľvek hodnoty žiadnemu štátnemu úradníkovi, zdravotníckemu pracovníkovi 

alebo osobe zapojenej do organizácie poskytujúcej zdravotnú starostlivosť s cieľom získať alebo 
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udržať si obchod alebo zabezpečiť pre spoločnosť AbbVie nekalú výhodu. Spoločnosť AbbVie 

a Partner týmto potvrdzujú, že žiadna z nich vrátane ich riaditeľov, vedúcich pracovníkov, 

zamestnancov, zástupcov alebo subdodávateľov nevykonala pred dátumom uzavretia tejto 

Zmluvy žiadnu platbu ani neposkytla žiadne schválenie, potvrdenie, prísľub alebo dar opísaný v 

tomto odseku.     

 

8.3. Pri plnení svojich povinností podľa tejto Zmluvy Strany dodržiavajú všetky platné protikorupčné 

zákony krajiny, v ktorej majú Strany hlavné miesto podnikania a v ktorej vykonávajú svoje 

činnosti podľa tejto Zmluvy. Strany ďalej chápu a súhlasia s tým, že budú dodržiavať ustanovenia 

zákona Spojených štátov amerických o zahraničných korupčných praktikách (FCPA) v znení 

neskorších predpisov, ktorý vo všeobecnosti zakazuje sľubovať, platiť alebo darovať čokoľvek 

hodnotné, priamo alebo nepriamo, akémukoľvek vládnemu úradníkovi alebo zamestnancovi s 

cieľom získať alebo udržať si zákazky alebo akúkoľvek neprimeranú výhodu. Na účely tohto 

odseku sa pod pojmom „vládny úradník“ rozumie akýkoľvek úradník, funkcionár, agent alebo 

zamestnanec vrátane lekára, zamestnaný akýmkoľvek ministerstvom, inštitúciou alebo iným 

verejným partnerom mimo Spojených štátov (vrátane akejkoľvek vládou vlastnenej alebo 

kontrolovanej obchodnej spoločnosti), alebo akýkoľvek úradník alebo zamestnanec verejnej 

medzinárodnej organizácie alebo politickej strany alebo kandidát na politickú funkciu. Partner 

ďalej vyhlasuje, že ani on, ani žiaden z jeho členov, vlastníkov, zamestnancov, zástupcov alebo 

konzultantov nezaplatí, nevyplatí ani nesľúbi zaplatiť alebo poskytnúť čokoľvek hodnotné 

žiadnemu verejnému činiteľovi s cieľom (i) ovplyvniť akýkoľvek čin alebo rozhodnutie takéhoto 

verejného činiteľa v jeho úradnej funkcii, (ii) nabádania takéhoto štátneho úradníka, aby vykonal 

alebo nevykonal akýkoľvek úkon v rozpore so zákonnou povinnosťou takéhoto úradníka, (iii) 

zabezpečenia akejkoľvek neoprávnenej výhody alebo (iv) nabádania takéhoto štátneho úradníka, 

aby využil svoj vplyv na vládu alebo jej zástupcov na pozitívne alebo negatívne ovplyvnenie 

akéhokoľvek úkonu alebo rozhodnutia vlády alebo takéhoto zástupcu v súvislosti s akoukoľvek 

činnosťou vykonávanou v súvislosti s touto Zmluvou. 

 

8.4. Spoločnosť AbbVie vyhlasuje a Partner berie na vedomie, že táto Zmluva, a najmä Príspevok 

zaplatený spoločnosťou AbbVie na základe tejto Zmluvy, nemá za cieľ poskytnúť akékoľvek 

neoprávnené výhody zdravotníckym pracovníkom alebo iným osobám, ktoré majú vplyv na 

predpisovanie, predaj alebo výdaj produktov spoločnosti AbbVie, ani ovplyvniť nezávislé 

rozhodovanie týchto osôb v súvislosti so spoločnosťou AbbVie alebo jej produktmi. Partner berie 

na vedomie a súhlasí s tým, že poskytnutý Príspevok nesmie byť a nebude použitý na to, aby 

akýmkoľvek spôsobom ovplyvnil správanie zdravotníckych pracovníkov pri predpisovaní liekov. 

 

8.5. Porušenie ktorejkoľvek z podmienok uvedených v tomto článku 8 tejto Zmluvy zo strany Partnera 

sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy a spoločnosť AbbVie je oprávnená ukončiť túto 

Zmluvu písomným oznámením doručeným Partnerovi s účinnosťou odo dňa doručenia bez 

povinnosti poskytnúť Partnerovi príležitosť na nápravu takéhoto porušenia. 

 

9. Záverečné ustanovenia 

 

9.1. Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, od 1.12.2024 do 1.12.2025. 

 

9.2. Strana môže odstúpiť od tejto Zmluvy v prípade podstatného porušenia Zmluvy druhou Stranou.  

 

9.3. AbbVie je oprávnená kedykoľvek vypovedať Zmluvu bez udania dôvodu s výpovednou lehotou 

1 mesiac, ktorá začína plynúť odo dňa doručenia výpovede Partnerovi. 

 

9.4. Partner v plnej miere odškodní spoločnosť AbbVie, všetky jej spriaznené osoby a ich príslušných 

vedúcich pracovníkov za všetky záväzky, straty, nároky, žaloby, konania, škody, požiadavky, 

pokuty, odškodnenia vrátane nákladov a/alebo výdavkov na nemajetkovú ujmu (vrátane 

primeraných nákladov na právne služby), ktoré môžu spoločnosti AbbVie a/alebo jej spriazneným 

osobám vzniknúť alebo vzniknú v dôsledku: 
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• akékoľvek nepravdivé vyhlásenie alebo porušenie tejto Zmluvy, všeobecne platných 

právnych predpisov alebo Etického kódexu AIFP zo strany Partnera;  

• akékoľvek nároky tretích strán voči AbbVie a/alebo jej dcérskym spoločnostiam v súvislosti 

s akoukoľvek činnosťou, v súvislosti s ktorou Partner používa Príspevok; a/alebo 

• akékoľvek porušenie platných právnych predpisov pri vykonávaní akýchkoľvek činností, v 

súvislosti s ktorými Partner používa Príspevok. 

 

9.5. V prípade, že sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy považuje za neplatné alebo nevymáhateľné, 

takáto neplatnosť alebo nevymáhateľnosť nemá vplyv na platnosť alebo vymáhateľnosť ostatných 

ustanovení tejto Zmluvy. Strany sa týmto dohodli na zmene a doplnení tejto Zmluvy nahradením 

akéhokoľvek neplatného alebo nevykonateľného ustanovenia. Takéto nové ustanovenie vyjadruje 

v maximálnom rozsahu povolenom platnými právnymi predpismi zámer Strán, ktorý bol 

vyjadrený v pôvodnom neplatnom a nevykonateľnom ustanovení.  

 

9.6. Táto zmluva sa riadi a vykladá v súlade so slovenským právom. Akékoľvek spory vyplývajúce z 

tejto Zmluvy alebo v súvislosti s ňou budú prednostne riešené mimosúdne, a ak nedôjde k dohode, 

vecne a miestne príslušným súdom Slovenskej republiky. 

 

9.7. Túto Zmluvu možno meniť, upravovať a dopĺňať len písomnými dodatkami podpísanými oboma 

Stranami. 

 

9.8. Strany vyhlasujú, že si túto Zmluvu prečítali, jej obsahu porozumeli a že vyjadruje ich slobodnú 

a vážnu vôľu, na dôkaz čoho pripájajú svoje podpisy. 

 

 

 

Partner AbbVie  

  

 

 

V Bratislave  dňa ............ 

 

 

V Bratislave dňa ............ 

 

 

 

 

 

 

.................................. 

Meno: PhDr. Mgr. Vladimír Stanislav, PhD, MPH 

Funkcia: riaditeľ 

Odborný liečebný ústav psychiatrický n.o., Predná 

Hora,  

Muránska Huta, časť Predná Hora č. 126, 049 01 

Muráň 

 

 

.................................. 

Meno: PharmDr. Bibiána Šoltysová, MPH 

Funkcia: konajúca na základe plnej moci 
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PRÍLOHA Č. 1 

 

Formát anonymizovaných údajov 

 

Počet vykonaných 

testov 

Počet testov s 

pozitívnym výsledkom 

Počet testov 

s negatívny výsledkom 

Počet testov 

s nepresvedčivým 

výsledkom alebo inak 

znehodnotených testov 

    

 


